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‘En silencio recibid la paga, una cantidad importante; de hecho, la
mas generosa que su oficio le habia reportado, y solo se trataba de
un adelanto. Entre otras cosas, habia exigido libras esterlinas, y
Fouché habia cumplido. Cont6 los billetes y los guardé en el bolsi-
llo interior de su gaban.

Fouché entrecerraba los ojos como si intentara descifrar el acer-
tijo que tenia enfrente. El sicario sonri6 para si, acostumbrado a
provocar esa clase de curiosidad y recelo en sus clientes. La fama lo
precedia y no habia necesidad de explicarse, ni siquiera con Joseph
Fouché, el ministro de Policia de Francia.

Se decia de Fouché que era el creador de la red de espionaje mas
compleja y eficaz de Europa. Como jacobino, en 1793 habia votado
por la ejecucion de Luis XVI. Tiempo mas tarde, Maximilien de
Robespierre, la cabeza del gobierno revolucionario, lo denuncié
por sus excesos, y Fouché debidé aguzar el ingenio para salir del
atolladero: madame guillotine pendia sobre su cabeza. Finalmente
consiguié que fuera la de Robespierre la que cayera en el patibulo.
Su habilidad para superar, indemne, los rapidos y dramaticos cam-
bios de la Francia revolucionaria le granjearon el apodo de el In-
mortal. En ese momento, en el afio de Nuestro Sefior de 1804, des-
pués de haber navegado en las turbulentas aguas de la politica
francesa durante una década y media, debia de creerse mas pode-
roso que el flamante emperador de Francia, su jefe, Napoledn Bo-
naparte.

Poco respetaba a los hombres como Fouché, ni siquiera a uno
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como Bonaparte. Conocia la esencia humana en su fibra mas inti-
ma, y la vida le habia ensefiado que a la gran mayoria la movia in-
tereses bajos que, en dltima instancia, se relacionaban con el sexo
y el dinero. Nadie era mejor que nadie, y todos contaban con un
talon de Aquiles que bastaba descubrir para después golpear.

De hecho, la presencia de Fouché en esa helada noche de invier-
no, en ese pobrisimo arrabal de Paris, lo confirmaba. Que el gran
ministro de Policia del imperio se hubiese denigrado a acudir al
encuentro de un sicario ponia de manifiesto su naturaleza vulnera-
ble, mas alla de que no se tratase de un sicario cualquiera, sino del
mejor.

Fouché hurgé en el bolsillo de su chaqueta, demordndose,
mientras se daba tiempo para sopesar la racionalidad del acuerdo
que acababa de sellar. Si bien la diosa Razén lo asistia en sus deci-
siones y él nunca se equivocaba, en esa instancia, después de haber
entregado una pequefia fortuna a esa extrafa criatura de voz aflau-
tada y rostro cubierto, se preguntaba si no estaria cometiendo un
grave error. No habia sido facil llegar hasta la Cobra, el asesino mas
letal de Europa, seguin sus informantes. Nunca fallaba, y ubicaba a
su victima en el punto en que se encontrase. Por eso mas que por
lo primero, Fouché se habia interesado en él. Sacé un papel del
bolsillo y se lo tendio.

—Ahi hay cinco nombres —explicé—. Suponemos que son es-
pias ingleses. Aristocratas ademas. Suponemos también que, entre
ellos, se encuentra el Escorpiéon Negro.

—;Qué los convierte en sospechosos? —pregunt6 la Cobra.

—En primer lugar —expres6 Fouché—, son personas que, de
uno u otro modo, se han relacionado con el Departamento de Ex-
teriores inglés, al cual responden los espias. En segundo lugar, han
entrado en Francia en varias oportunidades en los ultimos afos y
sus actividades han sido, en el mejor de los casos, poco claras.

—Digame lo que sepa acerca del Escorpion Negro.

Fouché metié la mano en el interior de su chaqueta y extrajo
una billetera que contenia un pedazo de papel chamuscado y ama-
rillento. Se lo mostro a la Cobra, pero no hizo ademan de entregar-
selo.

=14 =



= El cuarto arcano =

—Es con lo que contamos —aseguré—. Esta nota fue escrita
por el mismo Escorpidon Negro y hallada en poder de uno de sus
espias hace un mes. Le prendié fuego antes de que pudiéramos
impedirlo. Alcanzamos a salvar solo esta parte. Mire aqui —indi-
c6—, este es su sello, con el que firm¢ el mensaje.

Se trataba de un convencional sello de lacre, marcadamente os-
curo, con la figura en relieve de un escorpién. Un poco por enci-
ma, apenas si se apreciaban los trazos de la escritura.

—Necesitaré esa nota —dijo la Cobra, y extendié la mano en-
guantada.

—;Para qué? —se sorprendidé Fouché.

—Para hacer mi trabajo. ;Qué hay del espia que la quemo?

—Murié en prisién. No nos dijo nada de importancia —admi-
ti6 al tiempo que entregaba la Unica prueba con la que contaba
para demostrar que su principal enemigo existia y que no se trata-
ba de un personaje de su propia invencién—. Lo tnico que dijo
antes de morir fue que la nota pertenecia al Escorpiéon Negro. Su-
ponemos que estuvo en Francia hace poco, quizd ain permanece
aqui.

—;Ddnde atraparon al espia?

—En la taberna Paja y Heno, a las afueras de Calais.

—Necesito saber mas sobre el Escorpion Negro.

—No hay mucho mds —admitié Fouché—. Suponemos que es
inglés y que pertenece a la nobleza. Es el espia mas habil e impre-
decible con el que me ha tocado lidiar —manifesté en un acto de
sinceridad poco habitual en él—. Ha desbaratado todos los planes
de ataque a Inglaterra, ha interceptado barcos con cargamento de
oro para el emperador, conoce cada paso que daran los ejércitos
del imperio, sin mencionar que, durante la época del Terror, salvo
de la guillotina a gran cantidad de aristocratas franceses y contra-
rrevolucionarios. Hace afios que quiero echarle el guante.

—Si el Escorpidn Negro es tan habil como usted asegura —opi-
né la Cobra—, no se encuentra entre los de esta lista. De todos
modos, la conservaré.

Se trataba del discurso mds largo que habia pronunciado. Fou-
ché se esforzo por discernir la entonacién de esa voz tan peculiar.
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Hablaba en francés, y por momentos lo hacia con acento espaiiol,
a veces creia haber oido un deje inglés.

—;Cudl es su nacionalidad?

—La del pais que mejor pague mis servicios —contesto el si-
cario.

—Muéstreme su rostro.

—Pocos lo han visto y vivido para contarlo.

—Usted exigié que fuera yo, en persona, quien arreglara los tér-
minos de este acuerdo —le record¢ el ministro de Policia—. Sepa
que no acostumbro a encargarme de estas menudencias. Para eso
tengo a mi gente.

—Y yo no acostumbro a concertar mis trabajos con mentecatos.
Lo hago con iguales o no lo hago.

—Exijo al menos que descubra su rostro. Quiero saber con
quién estoy tratando.

La Cobra se quitd el tricornio y tir6 de la capucha que le cubria
la cabeza por completo. La lobreguez del callején no impidi6é que
Fouché recibiera el impacto de aquel rostro como una bofetada. El
pecho se le contrajo y el corazoén le lati6 precipitadamente. Dio un
paso hacia atrds, con torpeza, e intentd empuiar la pistola que
ocultaba bajo el abrigo. La Cobra lo redujo en un instante, y la me-
jilla de Fouché terminé aplastada contra los adoquines sucios y
himedos de la calle, con el brazo derecho en una posicion antina-
tural cerca del omoplato. La fuerza de la Cobra resultaba impensa-
ble. Le acerc6 una daga al ojo, y el brillo de la luna reflejado en el
metal lo encandild.

—Me ha estatado —se quejé Fouché.

—No, no lo he estafado —asegur6 la Cobra—. Encontraré al
Escorpion Negro donde se oculta y lo mataré. A su debido tiempo,
le enviaré una prueba irrefutable de ello. Entonces volveré y usted
me dara lo que me debe.

La presion que lo mantenia en el suelo cedié poco a poco y
Fouché pudo levantar la cabeza. Delante de ¢l se erguia la Cobra.
Aun sostenia la daga, y su figura negra perfilada en la claridad de
la luna resultaba escalofriante. Fouché comenzé a incorporarse.

—Ya sabe como y donde dejarme un mensaje.
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—;Cudando volveré a saber de usted?
—El dia que vuelva para exigirle la otra parte del pago.

Notas de un sicario
Entrada del dia jueves 27 de diciembre de 1804

Si pudieran entender que este cuerpo, una simple cdscara, contie-
ne a un ser invencible, las reacciones como las de Fouché no existi-
rian. Finalmente es mi destreza la que habla, y a la rotundidad de los
hechos nada se le antepone.

Nos quedaremos en Francia por un tiempo y luego iremos a Lon-
dres; alli iniciaremos la verdadera caceria. Me excito. Desde la inmi-
nencia de un nuevo trabajo, la sangre fluye con vigor en mis venas.
La sed me invade; una sed abrasadora que solo aplaco, en parte, con
la persecucion y totalmente con el éxito de nuestra empresa. Amo lo
que hago, lo hago bien.

Sospecho que nos enfrentamos a un rival de nuestra talla, y eso
aumenta la excitacion que me domina. Contamos con un pedazo de
papel medio quemado, sellado al pie con lacre, como toda prueba de la
existencia del Escorpion Negro. Ya le he dado a tocar este pedazo de
papel a Desirée, pero la accion del fuego parece haber acabado con
todo rastro. Lo toca y nada percibe. La fuerza que normalmente le
comunican los objetos en este caso se encuentra ausente. Es conocido
el poder purificador del fuego.

Urge ir a Calais, a la fonda Paja y Heno. De seguro, la gente de
Fouché la habra revisado de quilla a perilla, pero los conozco, son
ineptos y no habrdan sabido ver lo que resultaria ostensible para un
experto. Cualquier dato adquiere valor: el nombre de un sastre pren-
dido a una chaqueta, el de un comercio que expende tabaco, rapé o
brandy, un simple botén dejado sin querer, una mancuerna o hasta
un alfiler. Es probable que, después de tantos dias, nada de eso halle-
mos. Aun ast, visitaremos la posada. La gente se muestra dispuesta
a hablar al brillo de las monedas. También contamos con otros mé-
todos.
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Escorpion Negro. El nombre evoca a un ser silencioso, astuto, de
movimientos precisos, de afiladas tenazas y cola letal, lustroso, dificil
de distinguir en la oscuridad, el dmbito donde mejor se mueve. Lo
imagino artero, por momentos suave y seductor, por momentos inhu-
mano y mortal.

Vuelvo a mirar el sello, trato de pensar como el Escorpion Negro,
quiero ponerme en su piel.





